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INTERNAZIONALI

ORGANIZZAZIONE INTERNAZIONALE DEL LAVORO

VIII e IX Sessione della Conferenza internazionale del
Lavoro. — La 8% gessione annuale della Conferenza interna-
zionale del Lavoro si riunird a Ginevra il 26 Maggio 1925, I ordine
del giorno di tale sessione eomprende una sola questione come
materia su cui la Conferenza potra adottare una raccomanda-
zione od un progetto di convenzione e cio¢ le: semplificazioni
da apportare all’ispezione degli emigranti a bordo. Alla 8% sessione
fara immediato seguito, in via eccezionale, la 9% gessione della
Conferenza, la quale avra il earattere di una sessione speciale
per le guestioni del lavoro marittimo. All’ordine del giorno di tale
sessione, che si aprirvd il b gingno, sono iseritte le seguenti questioni:

1 — Codificazione internazionale delle regole relative al
contratto di arruolamento della gente di mare ; ;
2. — Principi generali per Uispezione del lavoro marittimo.

La semplificazione dell’ispezione degli emigranti a bordo:
la risposta del Governo italiano al relativo questionario. —
Si tratta di una delle questioni che la Conferenza imternazionale
dell’emigrazione e dell’immigrazione, tenutasi a Roma nel 1924,
aveva raccomandato all’Organizzazione permanente del Lavoro, e
che ¢ stata posta all’'ordine del giorno della prossima Conferenza
per tenace insistenza del Delegato del Governo italiano al Consi-
glio di Amministrazione dell’Ufficio internazionale del Lavoro,
5. E. De Michelis, malgrado le lunghe e vivaci opposizioni degli
ambienti armatoriali e britannieci.

E bene ricordare che ristituto dell'ispezione degli emigranti
a bordo ebbe la prima sanzione legislativa venticinque anni or
sono nella legge italiana sull’emigrazione ; e che la collaborazione
internazionale per la semplificazione di detto istituto ha avuto
inizio, pure per opera dell’Italia, con la recente convenzione italo-
spagnuola.

L’Ufficio internazionale del Lavoro, allo scopo di raccogliere gli
elementi opportuni per orientare le deliberazioni della Conferenza
internazionale del Lavoro trasmise, a suo tempo, come di consueto,
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a tutti i Governi degli Stati membri dell’Organizzazione interna-
zionale del Lavoro un questionario sull’argomento.

Il Governo italiano ha dato alle varie domande formulate
in tale questionario la risposta, che qui si riproduce :

1. Questione preliminare. — Il Governo italiano stima, in
massima, che la materia relativa alla semplificazione dell’ispezione
degli emigranti a bordo sia suscettibile di dar luogo all’adozione
da parte della Conferenza di un progetto di convenzione. Se la
Conferenza i pronunciasse in favore della adozione di un progetto
di convenzione, sarebbe pero opporfuno che essa si limitasse a sta-
bilire, in tale forma, certi principi fondamentali ed abbastanza
elastici, in maniera da lasciare sia ad acecordi bilaterali, sia alle
legislazioni nazionali il compito e la possibilita di fissare le modalita
di esecuzione. In conformita a tale eriterio ¢ desiderabile che la Con-
ferenza, anche nel eago che essa adottasse un progetto di convenzio-
ne, elaborasse la separata raccomandazione, nella quale potrebbero
essere indieati i criteri relativi alle modalita di applicazione dei
principi adottati,

2. Campo di applicazione. — Le regole da adottarsi dalla Con-
ferenza dovrebbero applicarsi ad ogni nave che imbarchi in porti di
uno o pitt Paesi un certo numero di emigranti di diverse nazionaliti
(per esempio 100) diretti ad un Paese transoceanico.

Agli effetti dell’applicazione della convenzione, dovrebbero
considerarsi « emigranti » tutte le persone che sono munite di do-
cumenti (passaporto, carta di identitd, ecc.), in base ai quali esse
sono qualificate come emigranti dalle leggi e dai regolamenti del
Paese a cui appartengono,

Dato lo scopo della econvenzione, ciot quello di coordinare
per semplificarla Uispezione che i diversi Paesi esercitano sui rispet-
tivi emigranti, sembra necessario di ammettere il principio che
la qualitd di emigrante si determini in base alla legislazione del
Paese di origine. Una definizione uniforme di cemigrantin, a prescin-
dere dalle difficolta che si incontrerebbero nel cercarla, potrebbe ave-
re la conseguenza, nei riguardi della convenzione progettata, di limi-
tare l¢ categorie delle persone ehe determinati Paesi considerano
emigranti. La semplificazione dell'ispezione degli emigranti a
hordo mediante la coordinazione internazionale della sua esecu-
zione deve offenersi senza che sia modificata la cerchia delle persone
alle guali secondo la legislazione di ciascuno Stato si estende la
protezione gpeciale degli emigranti.

3. Metodi ¢ semplificazione. — Si dovrebbe stabilire che per
ciascuna nave che tragporta emigranti vi sia una sola ispezione
governativa.

Per ¢io che concerne la determinazione del Governo, a cui
dovrebbe spettare la nomina dell'ispettore unico, si ritiene neces-
sario di fissare il seguente ordine di precedenza :
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a) Governo del Paese della bandiera a condizione che la nave
imbarchi emigranti nazionali nel porto nazionale di partenza in
numero non inferiore ad un minimo (es un guarto del numero to-
tale degli emigranti che pofranno essere imbarcati sulla nave).

b) Governo del Paese del porto di partenza, se la nave im-
barca emigranti nazionali di tale Paese in numero non inferiore
ad un minimo (es. un terzo del numero totale degli emigranti che
potranno essere imbarcati).

¢) Governo del Paese, i cui nazionali costituiscono il gruppo
pitt numeroso fra gli emigranti imbareati nel porto di cui la nave
comineia il viaggio marittimo.

Quest’ordine di precedenza si intende nel senso che il Governo
indieato nel par. b) sara qualificato per nominare ispettore unico
governativo seil governo indicato nel par @) non usa del suo diritto di
precedenza nominando Uispettore o se rispetto alla spedizione ma-
ritbima i cui si tratta, nessun governo si trova nelle condizioni
indicate nel par a). B cosi analogamente per il Governo indicato
nel par. ¢) nei rignardi di quelli indieati sub a) e b). Si dovrebbe
stabilire inoltre che il Governo, il quale provvede allispezione go-
vernativa per il viaggio di andata, vi provveda anche per il
viaggio di ritorno, salvo la facoltd di rinunciarvi.

4. Funzioni dell'ispettore unico. — Si dovrebbe stabilire che
I'ispettore unieo fosse tenuto :

a) ad assicurare egnaglianza di trattamento degli emigranti
di qualsiasi nazionalith che si imbareano nei porti del paese a eui
appartiene Iispettore in cio che concerne applicazione delle leggi
¢ dei regolamenti del suo Paese relativi all’assistenza ed alla
protezione degli emigranti durante il viaggio ;

b) a controllare 'applicazione delle leggi ¢ dei regolamenti
del paese d’imbarco in ¢id che concerne gli emigranti che si imbar-
cano in un paese diverso da quello a cui egli appartiene ;

¢) a controllare l'esecuzione degli accordi conclusi eon le
compagnie di navigazione, quando i Governi interessati abbiano
preso intese a tale scopo col Governo da euni Uispettore dipende.
Essendo Uispettore un funzionario pubblico, sembra necessario
stabilire che Pobbligo dellispetfore di controllare U'esecuzione da
parte delle compagnie degli accordi ehe queste possono avere preso
son un governo di un Paese determinato, per eio che concerne il
trattamento degli emigranti di tale Paese, fosse condizionato ad
un ordine del suo Governo, in seguito ad una intesa passata a tale
effetto fra questo Governo ed il Governo interessato.

A titolo di esempio di un accordo, nel quale & stataregolata
la semplificazione dell'ispezione degli emigranti a bordo, si allega
il testo dell’accordo fra 1'Ttalia e la Spagna, firmato a Roma il 25 No-
vembre 1925. Questo accordo che si ¢ ispirato ai voti della Con-
ferenza di Roma del 1924, dopo avere stabilito alenne disposizioni
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circa la semplificazione dei servizi di assistenza sanitaria, regola
I'ispezione degli emigranti a bordo delle navi italiane ehe imbarcano
emigranti spagnuoli in porti della Spagna o rimpatrianti spa-
gnuoli diretti ai porti della Spagna secondo i prineipi seguenti:

11 Commissario Regio italiano (ispettore) ha 1'obbligo :

a) di assicurare agli emigranti spagnuoli la stessa prote-
zione e la stessa assistenza, di cui godono gli emigranti italiani ;

b) di controllare che gli emigranti spagnuoli godano del
trattamento al quale hanno diritto in vista del contratto di tragporto
e delle leggi e regolamenti spagnuoli ;

¢) di presentare alle autoritd competenti spagnuole un
rapporto sulle condizioni di viaggio degli emigranti spagnuoli
secondo le modalitd che saranno stabilite di comune accordo fra
il Commissariato generale italiano dell’ emigrazione e la Direzione
Generale spagnuola dell’emigrazione.

Con analoghi eriteri & reciprocamente regolata Uispezione degli
emigranti italiani, che si imbarcano in porti italiani su navi
spagnuole o dei rimpatrianti italiani che si imbarcano su navi
spagnuole e sono diretti a porti italiani.

5. Requisiti dell'ispetiore. — Non sembra il caso di precisare
in maniera assoluta i titoli e le qualitd dell’ispettore. Sarebbe suf-
ficiente stabilire che ogni Governo dovri fissare i titoli e le qualita
dell'ispettore in modo da garantire che egli adempia effica-
cemente alla missione che gli ¢ affidata.

6. Llispettore ed il ecapitano. — T opportuno stabilire che
I'ispettore unico non dovra ingerirsi nelle funzioni proprie del
capitano.

7. Interpreti. — Ogni nave che trasporti pit di 50 emigranti
che parlano una determinata lingua, dovrebbe avere a bordo una
persona che conosce tale lingua e che sia in grado di funzionare da
interpretfe.

Disposizioni relative all’interprete si trovano pure nell’ac-
cordo italo-polaceo e nell’accordo italo-spagnuolo.

8. Sorveglianti. — Sarebbe desiderabile stabilire che a bordo
di ogni nave sulla quale siano imbareate delle donne viaggianti sole
in numero superiore a 50, si trovi una donna avente i requisiti
necessari per dare a tali donne emigranti Passistenza materiale
¢ morale di cui avessero bisogno.

Un voto a questo riguardo ¢ stato emesso dalla Conferenza
di Roma.

Non & consigliabile stabilire la regola che le funzioni di assi-
gtenza alle donne emigranti debbano essere affidate ad una rappre-
sentante di un’associazione privata di assistenza agli emigranti.
I necessario soltanto ehe tali funzioni siano affidate ad una per-
sona che abbia le cognizioni e le attitudini morali necessarie.

La sorvegliante dovrebbe essere designata dallo stesso governo
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che nomina Uispettore. Non ¢ ammissibile che la sorvegliante abbia
rango od autoritd speciali ; essa per ¢io che concerne ’assistenza
di eni ¢ incaricata, deve essere snbordinata all'ispettore.

ISTITUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA

L’ottava Assemblea dell’Istituto Internazionale d’Agri-
coltura. — I1 19 aprile u. 8. i & inangurata solennemente 'ottava
Assemblea dell’'Istituto Internazionale d’Agricoltura. Il palazzo
dell’Istituto era magnificamente addobbato ¢on una profusione di
piante verdi disposte nell’atrio ¢ lungo lo sealone. Le bandiere dei
72 Stati ¢ Colonie rappresentati raggruppate a fasci, su tutta la
lunghezza della facciata, mettevano una brillante nota di colore
tra il verde scuro dei pini.

Alle 10 e Y, precise arrivo il Sovrano. 8. M. il Re era accom-
pagnato dal generale Cittadini, primo aiutante di eampo generale,
dal Marchese del Borgo, grande scudiere, dal contrammiraglio
Rota e dal generale lori, aiutanti di eampo, nonche dal Ministro
della Real Casa Conte Mattioli Pasqualini. Qualehe momento prima
era giunto il Capo del Governo, 8. E. Mussolini, accompagnato dal
Marchese Paolucei de’ Calboli Barone, suo Capo di Gabinetto ed
erano presenti il Ministro dell’ Economia, 8. 1. Belluzzo e S. E.
Grandi.

8. M. venne ricevuta dal Capo del Governo e dai Ministri, a
cui gi uni il Presidente dell’Istituto 8. E. De Michelis, e dal Signor
Louis-Dop, Vice Presidente, che lo accompagnarono fino al salone
dei ricevimenti. Dal Presidente De Michelis furono presentati al
Sovrano e al Capo del Governo i capi delle diverse delegazioni,

8. M. passd poi nell’aula delle adunanze ¢ prese posto fra lo
stuolo degli invitati tra cui si notavano le piu alte personaliti del
mondo  politico e diplomatico internazionale.

Notati fra il Corpo diplomatico : gli ambasciatori Kentaro Of-
chiai, Sjr Ronald Graham, Conte de la Vinaza, Henry P. Fletcher,
René Besnard, Conte de la Faille de Lerverghem, Suad bei; i
Ministri plenipotenziari conte de’ Maleville, Busebio Ledo, Laho-
rary, Wagniére, van Royen, Barone Beek Friis, Carlos de Armen-
teros, Conte Nemes, Antonieviteh, Radeff, Irgens, Azimuilah khan,
Serbakich Prija, Perez, von HEgger Moellwald, Zumeta, de Scave-
nius, Schumang, Hkrem bei Libohova, Cuestas, Mastny, Recinos,
Brin, Mavrondis, Thesleff, Carneckig, Chao Hgin Chuko, Kozicki,
Sadek Henein Pascia, Pastor, Benitez, Cisneros, Jurgenson, il Sig.
Noel, decano del Corpo Consolare. Poi le LL. E.E. Tommaso Tittoni,
Presidente del Benato. ¢ Antonio Cagertano, Presidente della Camera
dei Deputati. 1 ministri Federzoni, Lanza di Scalea, Rocco, Conto
Volpi di Misurata, Fedele, Ciano; i Sottosegretari Conte Suardo,
Teruzzi, Cantalupo, Balbo; il barone Bordonaro, segretario generale
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agli Esteri, il generale Badoglio, I'on. Turati, il Governatore di
Roma, Senatore Filippo Cremonesi, d’Ancona, 'on. Bastianini,
I'on. Rossoni, il generale Vaceari, il conte Capasso Torre, I'on. Benni,
il comim. Donini, 'on. Grassi, on. Acerbo, il gr. uff, Fortunati, il
senatore  Kdoardo Pantano, presidente onorario dell’Istituto
Internazionale di agricoltura, ete,

S. H. Mussolini, accolto da un lungo applauso, pronuncid in
francese il seguente discorso:

SIRE,
SIGNORI,

B la seconda volta che mi tocca Uonore e misi offre il piacere di por-
twre ai rappresentanti delle Nazioni qui adunati il saluto del Governo
ttaliono. Non so se, come taluni affermano, quest’anno io abbia pii
titoli al merito agrario che due anni ja. Quel ehe so di certo & ehe io
SO0 aneora tra voi con lo stesso affetto sineero per Uopera vostra e per
le cose dell’ agricoltura a ewi voi atlendele con diligenza ¢ saviezzn.
Quel che so di certo ¢ che partecipo o questa vostra cerimonia inaugu-
rale col medesimo senso di schietta stmpatia con cui mi vi qccoslai
la prima volla or sono due anni ; forse anche con un senso di vera com-
mozione, ¢ now senza perché.

Ogyi, Signori, ¢ giorno di allissimo augurio ¢ di grande significa-
zione mella-storia dell’ agricoltura. Nellantica Roma il 19 aprile era
lultimo giorno consacrato alle feste di Cerere. Due giorni dopo, nella
ricorvenza della Nativita di Roma, si celebravano altye feste per im-
petrave il fovore di wn’antica divinila indigete alle opere dei pastori
¢ alla fecondita, delle greggi, ¢ per accomunare in wn solo amore fe-
stante lo fatiche agresti ¢ le prospere fortune della Patria,

Ma non qui st fermavano le manifestazioni di quel popolo di agri-
collori e di soldati in onore della lerra che in quei giorni si rivestiva
della swa verde promessa. Ché alle cerimonie del culto pubblico sequi-
vano, sul finive di aprile, quelle del culto privato, quando in ogni po-
deve si compiva, tra i canti ed i swoni dei contading, il sacrificio della
purificazione eampestre, « Noi purifichiamo le messi ed i campi
cantave il poeta in questa solennita da ui stesso religiosamente cele-
brate. attribuendo all’ agricoltura non solo i vantaggi materiali delle
civilta, ma le origini delle piie ecoelse arti nate a molcere le cure affan-
nose degli womind.

Nignori, eredo che nessun’altra rievocazione sarebbe pil degna di
Voi, in questo moderno tempio di Cervere, che Ualta saggezza civile di
Vittorio Ewmanwele 11T ha donato a Roma ¢ al mondo. B vero @ oin esso
non si svolgono i riti né risuonano i canti delle prisehe celebrazioni.
B vero : all'alato carme di Tibullo si sostitisee la prosaica wmilla
dell’ovdine del giorno. Ma & pur vero che da quegli antichissimi riti,
dai canti di quel popolo e di guei poeti che in Cereve veweravano la
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Dea delle biade ¢ della civilta, pc'rl‘h'-nr' a voi, per lungo ordine di secoli,
il retaggio commessori dalle mani di 8. M. il Ee d’Italia ¢ che voi cu-
stodite con amore e fervore. i pur vero che la triplice spigu, vostra in-
segna, ¢ Uinsegna altresi di questa fulgidissima tradizione. B pur vero
che vi adune qui o consultare ¢ a deliberare uno spirito di. concordia
e quel sano patto di sodalizio eivile che ritiene dalla forza jecondalrice
defla gleba ond’é nato ed in ewi tullodi si ritempra, ¢ germi della rico-
struzione mondiale.

Purtroppo qm*sfa ricostruzione ¢ ancora ritardala da molte couse
d’ordine economico ¢ morale. B, da wna parte, il distacco dalle terra che
tocea in varii paesi cosi larghi strati della popuhnmmu' ¢ che si mani-
festa con Uesodo vurale, calamita che metle in pericolo U rq.vuhi)nr) delle
forze sociali ¢ insieme Uarmowia dei rapporti tra le elassi. Iy, d’ wltra
parte, la questione formidabile delle materie prime, alla cwi soluzione
deve contribuwire in massima parte la produzione agraria ¢ il meeca-
nismo della sua distribuzione. B la questione non meno imponente
della mano d’opera che andrebbe meglio vipartita sulle terre incolle o
non abbastanza coltivate, per oflenere una produzione piic abbondante
e, con Uawmento del veddito delle elassi rurali, un piv largo benessere
delle popolazioni.

Verso la terra, dungue, debbono volgersi le speranze ¢ le energie
dei popoli, per attingere a questa sorgente prima di prosperita, & que-
sla riserva sempre rinnovellantesi, lulle Uenergia vigeneratvice che
dovra vidare al mondo la sua serenita e la sua rvicchezza.

Jeco, dungue, perché nella ricorrenze di giorni cost pregni di
significanze augurali, mentre la primavera riconduce sulln terra la
festa dei colori e nei solehi la lieta promessa del rinascente pane, io
saluto questa Assemblea come propizialrice di floride sorti  per i
pacesi qui rappresentati e per Ulstituto Internazionale d"Agricoltura,

Possa con voi tutli, o Signori, la gioventic dei campi amare e ono-
rare questo tempio moderno di Cerere, per la fecondita della terra e per
la felicita delle genti.

I Delegati accolsero le ultime parole dell’On. Mussolini con
una calorosa ovazione.

Prima del Capo del Governo aveva preso la parola S. E. De
Michelis pronunciando il seguente discorso :

SIRE,

L'VIII Assemblea Generale dell’ Istituto Internazionale d Agri-
coltura ha il grande onore di poter intraprendere ancora una volla @
propri lavori sotlo Ualto patronato di Vostra Maesta.

L’ Assemblea & profondamente riconoscente al fondatore dell’ Isti-
tuto di aver onorato con la Sua Augusta Presenza anche Uodierna tappa
del cammino che Vostra Maesta, con spivito precorritore dei tempi,
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ebbe ad indicare alla collaborazione fra i popoli or sono pii che quattro
lustri.

L’ Istituto Internazionale d' Agricollura, ¢he guarda alla M aesta
Vostra come alla sua sicwra guida e al swo pit illustre benefattore, Vi
porge pel mio tramile modesto Uespressione del suo sineero omagyio,
vibrante di gratitudine senza limiti e di devozione profonda.

Permetta la Maeste Vostra che io mi faccia interprete di queste
numerosa ed importante riunione per esprimere al Capo del (foverno
Ttatiano, 8. B. Mussolini, su cui la Provvidenza veglia con la costanza
che nasee dall’amore di tutto il popolo, la sua gioia profonda nel ve-
derlo assistere per la seconda volta, nella pienezza delle sue magnifiche
forze e della sua fiorente salute, all’inaugurazione dei propri lavori.

Nella persona del Primo Ministro d'ltalia noi voglicmo oggi
onorare non solamente il grande amico dell Istituto Internazionale
d’ Agricoltura ¢ Ueminente statista che regge @ destini del Paese che ci
ospita, ma soprattulio il sincero amico degli agricollori e dell’ agricol-
Lura.

11 nostro Istituto pud bene aver Uonore di esprimere in queste
oceasione w N. B, Mussolini i sentimenti di riconoscenza di tutlo il
mondo agricolo poiché, allorquando Egli decise di indire una battaglia,
sceglicea come simbolo il nome di Cerere ¢ come campo le spighe bion-
de del grano generoso. Questa bella e jeconda impresa della « Battaglia
del grano », se la si consideri sotto 'aspetlo della swa ripercussione
morale e del suo potere educativo, esee dalle frontiere d’Italia, per por- .
tare in ogni Nazione civile un esempio significativo di cio che ¢ possi-
bile ai Governi per favorire il progresso agrario.

11 nostro Istitulo riconosce tutlo il valore di questo esempio ¢
apprezza oltremodo ln felice iniziativa presa dal Capo del Governo
Italiano, di convocare a Roma, per mezzo del nostro Istituto, una Con-
ferenza internazionale dei teewici del grano. Non v'ha dubbio che que-
sta iniziativa segnera un passo decistvo verso la ecoordinezione degli
sforzi della scienzn e della pratica per portare al pid allo limite il rem-
dimento della terra per il prodotto primordiale dell’alimentazione
UMaN.

BEd & per questo, Sive, che UIstituto si fa il dovere ¢ Vonore di far
sequire, nella propria riconoscenza, la Maesta Vostra dal nome del
Primo Ministro d’ Ttalia.

Signori, & a voi, cari colleghi, che si indirizea ora il mio cordiale
saiuto. Venuti da ogni parte della terra, avete varcato la soglia di questa
casa, che ¢ vostra, recando nei vostri cuori uno spirito di devola pas-
sione verso Uidea animatrice di questa grandes istituzione : la disinte-
ressata collaborazione fra tutts gli Stati per la difese degli interessi
agricoli mondiali.

Lo sono assai licto di poter constatare che questa Assemblea ¢ pide
numerosa di ogni altra precedente, giacché vi parteciparono b7 Stati
e Colonie itndipendenti che hanno inviato complessivamente 118 Dele-
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gali. Essa ¢ costituila dalle personalita le piiv eminenti che i vari paesi
polessero inviare ; e questo mi é di gran conforto quando penso alla
gravita dei lavori che ¢i atlendono.

L Istituto ha spiegato finova wn'allivita in conlinuo awmento,
Ueflicacia della quale € incontestabile, sopraftulto quando la si para-
goni ai mezzi di cwi poteva disporre.

Esso ha innegabilmente assolto fin qui il swo compito con grande
efficacia, sia che si consideri la sua opera statistica che ha avuto una
influenza effettiva sulla wnificazione dei melodi di rilevazione e di
claborazione dei dati, siw che si eonsideri la sua azione nel campo delle
inehieste ¢ degli studi, alewuni dei quali sono di fondamentale inte-
resse ; sia infine ehe si esaapini Uattivitd spicgata nel campo teenico
per coordinare wei vari paesi gli sforsi per Uinnanzi dispersi ¢ privi
di direzione,

Restano da esaminare varie questioni complesse e delicate che ri-
guardano il rafforzamento interno del nostro sodalizio ¢ Uindirizzo della
sua politica generale. Sono tutte questioni che si rannodano al pro-
blema centrale che tocea in pieno Uopera e la vita stessa dell’ Istituto
¢ che consiste nell assicurargli i mezzi necessari per fargli assolvere
pienamente il compito  assegnatogli nel 1905 dalla Convenzione
di Rowma. Questi mezziy di cwi esso non ha mai disposto in misura
adeguata, si manifestano anche piiv esigui che per Uinnanzi in con-
sequenza delle nuove méle segnale all’ Lstituto dalle Assemblee Generali
precedenti, B necessario porre vimedio a questa situazione, poiché
quando S. M. Vittorio Emanuele fece done al mondo deli’Istituto, non
volle soltanto costituire wn centro importante di studi, ma anche e so-
prattutto, come Egli disse nel Suo Messaggio, un organo potente di pace.

Oggi quest’ Assemblea non mancherd di confortarmi del suo con-
senso quando affermerd che la solenne assise del 1926 restera fedele a
questa grande concezione. Fiera di esserme deposilaria, essa sapra
ispirarsene per le swe visoluzioni affinché Ulstituto possa non venir
meno alla missione affidatagli, che é quella di contribuive con tutli i
mezzi o sua disposizione al vistabilivsi delle relaziond bra @ popoli il
cui equilibrio ¢ staio- compromesso dall’enorme perturbamento della
guerrd. ;

In questo compito riequilibratore Unileriore incremento delle forze
concentrate nel nostro Istituto ¢ dell’ attivita che esso esplica, potranno
avere unda parte preminente, dato che Uagricoltura, base dei faltori
ceonomici della Societa, é nello stesso tempo wn lievito potente di ener-
gie morali. Possano i vappresentanti degli Stati qui raccolti per quesia
opera di eivilta serbare intatta la fede che il compito dell’ Istituto sard
adempinto intieramente ¢ con pieno SHecesso.

Sire, Eecellenze, Signori,
con questa fede ho Uonore di esprimere a Vostra Maesta, alla Na-
zione Haliana, ed agli Stati rappresentati ed aderenti Uaugurio di
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una prosperita sempre erescente. B con la speranza di contribuire al
rigoglio del mostro sodalizio, ho Uonore di dichiarare aperta VI
Assemblea Generale dell’ Istitulo Internazionale di Agricollura.

Prese quindi Ia parola il Sig. Daniel Hall, Segretario generale
del Ministero dell’Agricoltura della Gran Brettagna che cosi si
espresse :

Sire,

E per me grande privilegio Uessere stato designato dai Delegati
della Gran Bretagna ¢ dei Domini ad esprimere la nostra riconoseenza
per il profondo, personale interesse che la Maesta Vostra, prende allo
Istituto Internazionale d’ Agricoltura.

Noi sappiamo che il mondo civile deve alla Vostra iniziativa, ol
Vostro esempio e alla Vostra personale generosita wna grande conce-
zione che si ispira al benessere umano, la quale fu resa manijesta non
soltanto coi marmi di questa bellissima cosa, ma anche con Uopera
diuturne di womini ¢ di donne devoti, che in questa casa lavorano.

La scienza moderna ¢i ha veso familiari, con Uidea di un etere
che permea tutti i corpi, e di una singola stazione dolle. quale partono
radiazioni che, trasmesse a mezzo di quell’elere, possono essere rac-
colle in ogni punto della terra ; e sono essi messaggi di pericoli immi-
nenti, avvisi o informaziont.

Maesta, questo Istituto ¢ wna stazione che rende wn servizio ana-
logo all’intero mondo agricolo, poiché raccoglic in tulli i paesi infor-
maziond, idee, scoperte, irradiandole nuovamente in tutle le direzioni,
¢ sono sapienza generalrice di potenza.

giusto, Maesta, che guesto centro mondiale di informazioni
agricole abbia la sua sede in Roma.

Llarte dei campi & una delle arti piic antiche, ma poiché ogni
COMUNELE EMPara « erearsi © propri mez2i di sussistenza, essa in qual-
che modo & wutoctona in ogni paese. Noi riconosciamo tultavia che lo
agricoltura organizzata, la coltivazione di wn podere, come viene oggi
praticate, ¢ largamente di origine latina. Gl studiosi di Varrone e di
Columella ed anehe di Virgilio, il quale seppe con finissima maestria
traserivere tanta parte della sapienza agraria dei suoi tempi in versi
lapidei, vedono come oggi Uagricoltore europeo ripela fedelmente le
operazioni, che, gia in alia, duemila anni or sono, erano tradizione.

Nel mio paese — ed a noi inglesi saréd riconosciuto il novello
tmpulso dato all agricoltura negli wiltimi cont’anni — noi ben sap-
piamo come il miglioramento delle pratiche agricole abbia la sua base
sui frammenti di quegli antichi sistemi latini, ¢he abbiamo importati
dai Paesi Bassi, dove erano sopraveissuti lungo le strade della mareia
della civilte romana, ehe emanava dall’ Urbe, To non vengo mai a Roma
senza recarmi ad ammirare gli anaglifi nel Foro Trajono ; U io rico-
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nosco in wn ariele la fedele rappresentazione d una famosa ragza ovina
inglese. Noi abbiamo le prove eh’essa i venne dalle Fiandre ; ma io
non dubito che originariemente essa fu data da Roma.

Sire, ¢ sotto © Vostri Augusti auspici, ¢che Roma ha ripresa le
antica sua missione di volgarizzare dottvine ¢ sistemi fra la larga popo-
lazione rurale sparsa in tullo il mondo.

Eecellenza, Primo Ministro,

I Delegati riconoscono con gratitudine Uappoygio concesso allo
Istituto Imternazionale " Agricollure dal Governo di eui voi sicte
Ueminente Capo. La base di ogni arte di governo é Ualimentazione del
paese ed il problema di produrre gli alimenti per una ognor crescente
popolazione ¢ quello ehe preme pericolosamente sulle nwazioni civili.
L appoggio che Voi dale all’Istituto, rafforza la nostra coneinzione
che soltanto auwmentando ¢ wigliorando le noslre conoscenze, noi po-
tremo produrre gle alimenti necessari all wmaniti.

Noi abbiamo notalo eon quanta fortuna Halia si ¢ dedicala
all’ awmento della produzione degli alimenti sul suolo sin dall’inizio
della terribile dislocazione dell’ industria di euwi fu causa la guerra e
perd permetiete, Eecellenza, che {o esprima la nostra rispettosa ammni-
razione per la rinaseita agricola che tanto distingue il Vostro paese.

b
Eecellenza,  Presidente, i

Permettete, che io mi valga di guesta prima opportunita per salu-
tarvi come Presidente dell’ Istituto, Noi conosciamo la vostra grande
esperienza di affari e relaziond inlernazionali ¢ percid noi siamo fidu-
ciosi che il caratlere internazionale dell Istituto ¢ sicuro nelle mani
vostre e che voi saprele ollencre Uarmoniosa cooperazione degli Stati
aderenti iw maniera da promuovere il benessere dell’ agricollura, che
¢ méla comune a tullo il mondo. Noi sappiamo che la vostra esperienza
amministrativa abbraceie Uindustria, il commercio come pure Uagri-
coltura e che voi potele scolgere alla visione dell Istituto quel largo
orizzonte economico, c¢he ne rendera Uopera efficdce per una civilta
sempre piu perfetla.

Noi vi auguriamo una lunga ¢ prospera Presidenza.

Il Sig. Massé, ex Ministro dell’Agricoltura, Presidente della
> L= ] i 7 = 7‘
Delegazione Francese, pronunzid il seguente discorso :

LPVIIIY  Assemblea  Generale dell’ Istituto  Internazionale di
Agricoltura che si apre oggi in questo splendido palazzo dovuto alli
alta m rma/rf'#n"a, di 8. M. il Re d'talia, non poteva aprivsi sotto pit
faverevoli auspici, poiché, aggiungendo un nuwovo attestato di bene-
volenza all' Istituto dopo tulto quello che Vostra Maesta ha gia dato
nel passato, Voi avele aceellato di presiedere questa prima seduta.

To immagino, riferendomi ai miei primi sentimenti, che in mezz
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at nuwmerosi delegati che rappresentano gli Stati aderenti alla Conven-
wione del 1905 ¢ ¢he hanno partecipato alle Assemblee precedenti, non
ve me sia uno solo che won ritorni qui con soddisfazione ¢ con gioia
perché, avendo poluto wuna prima volta constatare la bontd del gesto,
law generositi del pensiero, la grandezza dell’ opera dovuta a S. M. il Re
&' Ttalia, abbiamo avuta Uoccasione di renderci conto, a ciascuna As-
semblea, dei muovi progressi realizzali nel vasto programma che cra
stato concepito all’inizio. -

L Assemblea del 1926 non savd inferiore, da questo lato, a quelle
che Uhanno preceduta : il numero di problemi che figurano all’or-
dine del giorno, la larghezza e Uimportanza dei soggetle ¢i assiewra
ch’essa segnerd wn nuoto passo wella realizzazione completa del pro-
granuna ideale ehe ¢ eva stato traceiato,

Le Delegazione framcese & felice di potersi inchinare rispettosa-
mente, Nire, davanti alla Vostra persona, di esprimervi i voti ardents
che essa forma per la felicita ¢ la prosperita della Maesta Vostra, i
voli ardenti che noi facciamo, egualmente per la feliciti ¢ la prosperila
di 8. M. la Regina e della Famiglia Reale. '

La Delegazione francese & equalmente felice di salutare Ueminente
wono di Stato ehe ¢ alla testa del Governo Haliano ; essa conosce Ualio
interesse che egli porta a tutti © problemi di ordine CCONOIMICO 5 38
sw anche che, atlraverso tali problemi, quelli che Uinteressano di piie
sono forse gli agricoli ; essa ha seguito con attenzione Uiniziativn
presain Italia per awmentare lo produzione ed il programme di unn
Conferenza speciale per il grano recentemente stabilita.

Hssa ¢ convinta che alla fine di questa Assemblea, 1 Tstituto, solto
Fimpulso del swo nuovo Presidente, S. F. De Michelis, continuera
arendere §grandi servigi ehe ha reso finora ¢ che noi possiamo conlare
sul concorso ¢ sulla devozione di tulti § differenti Stati qui rappresentali
per collaborare sempre di pite sul terreno internazionale, all’opera di
ctvilizzazione, di umanite e di pace.

Prese pure la parola 8. E. Brin, primo Delegato della Repub-
bliea del Panama che dichiard di parlare a nome di tutta UAmerica
latina. {

All'useita dall’Tstituto, 8, M. il Re e 8. E. Mussolini vennero
salutati eon nuovi calorosissimi applausi.

LA PRIMA SEDUTA PLENARIA.

Lo matting del 20 1’Asgemblea Generale dell Tstituto Interna-
zionale d’Agricoltura, riunit in seduta plenaria, iniziava isuoi
lavori con la costituzione degli uffiei di presidenza dell’ Assembles
stessa e delle varie commissioni fra cui dovevano ripartirsi i
lavori. Alla presidenza venne eletto all’'unanimitd 8. 1. De Mi-
chelig, primo  Delegato italinno e Presidente dell’Istituto stesso ;
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ai quattro posti di Vice-Presidente erano eletti il Delegato del-
I’Argentfina Sig. Brebbia, il Delegato della Norvegia Sig. I'jelstad,
il Delegato della Polonia Sig. Jura e il Delegato del Portogallo
Sig. De Azevedo Gomes.

I seggi delle Commissioni venivano attribuiti nel modo se-
guente :

1* Commissione — Presidente, Sig, Masgsé (Franecia) ; Vice-
Presidenti: Sig. de Wuyst (Belgio), Sig. de Jampos  (Brasile),
‘Sir. Daniel Hall (Gran Bretagna), Sig. Posthuma (Olanda).

28 Commissione — Presidente, Sig.  Charron (Canada) ;
Vice-Presidenti : Sig. Mori (Giappone), Barone di Poliakoft (Persia),
Sig. Brdlik (Cecoslovacchia).

3* Commissione — Presidente, 8. E. il conte de Montornes
(Spagna); Vice-Presidenti : Sig. Leplae (Congo Belga), Sig. H.
Kholucy Bey (Egitto), Sig. Prudhomme (Madagascar), Sig. Rovira
(Uruguay).

48 Commissione — Presidente, Sig. Jonesko (Rumania) ;
Vice-Presidenti : Sig. Beyerlein (Germania), Sig. Strickland (Indie
Biritanniche), Barone Rosenkrantz (Danimarea).

A relatori erano scelti i Sige. Van Rijn (Paesi Bassi), Tomplison
(Gran Bretagna), Sig. Bolle (Belgio), Sig. Bilbao (Spagna).

11 Presidente 8. 1. De Michelis ringrazid con elevate parole
I’Assemblea per il posto altamente onorifico attribuito all’Ttalia
¢ per la fiducia dimostrata alla sua persona. Invito, poi, 1'As-
semblea ad inviare un pensiero mesto e deferente alla memoria
dell’Ideatore dell'Istituto David Lubin e del Conte Tugenio Faina,
primo Presidente dell’Istituto. L’Assemblea in piedi si assoeid cor-
dialmente all’atto di omaggio.

Dopo aver completata 1'organizzazione degli uffici  colla
costituzione di una Commissione di coordinamento, composta di
tutti i presidenti e relatori nonchd del presidente dell’Istituto,
I’Agsemblea prendeva in esame il suo ordine del giorno decidendo
cirea la ripartizione delle questioni fra le varie commissioni.

11 Presidente 8. E. De Michelis fece un largo riassunto della
situazione complessiva dell’ Istituto e del relativo indirizzo di politica
generale nonche dei miglioramenti che sarebbero desiderati.

Tutta I’Assemblea applaudi vivamente il suo Presidente, e
il Sig. Masgsé, primo delegato della Francia, volle in modo parti-
colare richiamare D'attenzione dell’Assemblea sull’opera svolta
dallIstituto durante I'ultimo biennio, rivolgendo a nome di tutta
I’Assemblea, parole di alto elogio a S. E. De Michelis per il nuovo
efficacissimo impulso da Iui dato all’opera dell’Istituto ehe viene
cosl ad assumere nella loro totalitd quelle funzioni che gli fu-
rono assegnate da Suna Maestd il Re d’Italia.
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I LAVORI DELLE COMMISSIONI.

i
La prima  Commissione.

La prima Commissione dell’Assemblea Generale dell’Istituto
Internazionale d’Agricoltura ha preso, anzitutto, in esame il rap-
porto concornente i servizi del Segretariato Generale e le modifi-
ficazioni  da apportare ad alcuni titoli degli Statuti.

8. 1. De Michelis, che lo ha presentato ha riferito ampiamente-
sulla costituzione e sul funzionamento dei vari servizi mettendo in
rilievo l'opera e Dattivitd spiegata specialmente da aleuni nuovi
servizi istituiti presso il Segretariato, come quello della Stampa
e della Propaganda. Ha poi segnalato l'importanza del Servizio
di Legiglazione Agraria che con le sue pubblicazioni e col suo
archivio di documentazione pud rispondere a qualungue esigenza
in materia.

Lassemblea Generale ha accettato per acclamazione un ordine
del giorno col quale & stata espressa la sua soddisfazione per il
lavoro compiuto da tutti i Servizi del Segretariato Generale, fa-
cendo i piit calorosi elogi del personale, i cui sforzi sono tanto pii
meritori in quanto defto personale non & numericamente ade-
guato ai bisogni del Servizio.

L’ Assemblea prondnvm atto con ])I‘H‘(‘I‘(' del modo come e
stata data esecuzione ai voti espressi dall’Assemblea  Generale
precedente e sopratutto per quanto concerne i Servizi della Stampa
e della Propaganda ; constatava poi, con soddigfazione 1'opera del
Segretariato Generale per quel che rignarda i rapporti stabiliti
fra P'Istituto ¢ le Associazioni Agricole Nazionali e le Istituzioni
Agricole Internazionali.

B wnub.m, quindi, in diseussione una questione, che ha appas-
sionato vivamente i Delegati convennti, e cioé quella dei rapporti
fra I'Istituto e le varie Associazioni internazionali agrarie seienti-
fiche e professionali. Molti Delegati sono intervenuti nella discus-
sione che era stata introdotta con un rapporto del Sig. Louis-Dop.
Il Bignor Laur, Delegato della Svizzera, ha dichiarato ehe il mo-
vimento di organizzazione agricola che fa capo allUnione Svizzera
dei contadini, non & affatto divetto contro Ulstituto di Roma, col quale
I'Unione intende, anzi, stabilire la pit cordiale collaborazione.

L’altra, questione che ha destato il pii vivo interessamento da
parte dei Delegati all’Assemblea, ¢ stata quella del Congiglio In-
ternazionale scientifico composto dalle piii alte personalita della
stienza agraria, in ogni suo ramo. Esso ha per gcopo che I'Istituto
8i mantenga continuamente in contatto col mondo della seienza
pura, cosicehe dalla attivitd combinata del Comitato Permanente
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delle Associazioni Agrarie e del Congiglio seientifico internazionale
tutte le energie della pratica agricola e della scienza agraria tro-
vino posto all'Istituto. Questo hanno messo in rilievo specialmente
il Sig. Lipman degli Stati Uniti, Sir Robert, Groig della Gran Bre-
tagna, il Marchese de Vogué, delegato della I ancia, e il Sig,
Strickland delle Indie Britanniche, ma tutti indistintamente i
convenuti hanno approvato queste due importanti iniziative prese
dall’Istituto Internazionale dAgricoltura.

La Commissione ha poi a pprovato all’unanimita una proposta
fatta dal Governo Italiano per invitare i Governi aderenti all'Tsti-
tuto a voler sottoscrivere un protocollo di  preciso impegno da
parte di essi Governi a trasmettore all'Istitato documenti e le
notizie richieste come pure a riempire i formulari delle varie
inchieste che Ulstituto intraprende pel vantageio della collettivita
mondiale.

Apertasi la disussione sul “pporto  concernente opera e
Pattivith svolta dal Seeretariato Generale dell’Istituto, rapporto
che sotto alcuni aspetti riveste carattere politico, I"Assemblea ha
avuto occasione di dimostrare la propria adesione alla tesi soste-
nuta dal relatore De Michelis in oceasione di aleune osservazioni
presentate dalla Delegazione ameri ‘ana g ¢ ciod che i poteri delle
Assemblee Generali non POSsono in nessun ecaso esorbitare dai
limiti imposti e dalle facoltd accordate all’Assemblea dalla Carta
Costituzionale che creava I'lstituto, Per poter modificare in alecune
parti la Carta Costituzionale sarebbe necessaria la convoeazione
di una nuova Conferenza icui Delegati avessero, per eid fare, preciso
mandato dai loro rispettivi Governi, Sulla base della Carta Costi-
tuzionale il potere esecutivo & affidato al Comitato Permanente e al
su0 Presidente.

Ll Sig. Louis-Dop, Vice presidente dell'Istituto come pure il
Sig. Massé, Presidente della Commissione e il Sig. Lipmann Dele-.
gato degli Stati Uniti, essendosi dichiarati d’accordo, la prima
Commissione ha adottato le conclusioni proposte dal relatore ed
espresso la sua approvazione per il lavoro compiuto da tutti i servizi
del Segretariato Generale.

La prima Commissione dell’Assemblea Generale dell’Istituto
Internazionale di Agricoltura ha preso. di poi, in egame le proposte
di modifica ad aleuni articoli del suo Statuto. Su questa questione
che, per quanto di earattere interno, presenta un grande interesse
del punto di vista politico-amministrativo dell’Istituto, si & mani-
festato schiettamente il sentimento quasi unanime dell’ Assemblea
di appoggiare le direttive dell’attuale Comitato Permanente.
Questo atteggiamento ha avuto particolare rilievo nei discorsi del
Relatore De Michelis, del Sig. Panaitescu, delegato della Rumania,
del Conte Soderini, delegato dell’Ttalia e del Comm. Rovira, primo
delegato dell'Urugnay che alle osservazioni del Sig. Hobsgon,
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delegato degli Stati Uniti, hanno brillantemente risposto con argo-
menti di decisa importanza.

Sulle guestioni del personale han parlato lungamente il rela-
tore Big. Van Rijn, Delegato dell’Olanda, e il sig. Gautier,
Delegato della Franeia. Quest’nltimo ha molto bene lumeggiato il
rapporto di dipendenza fra le condizioni economiche fatte al per-
sonale e il lavoro che da questo ei si pud attendere.

I1 Big. Gautier che ha confortato il suo dire con dati stati-
stici sul costo della vita a Roma & stato validamente secondato
dal Big. Rovira, dal Sig. Fjelstad, delegato della Norvegia, e dal
Sig. Kholucy bei, delegato dell’Egitto.

La prima Commissione ha chiuso i suoi lavori con I'approva-
zione di due proposte presentate dal Sig, Van der Vaeren, Delegato
del Belgio, I'una concernente Uinvio semestrale ai Governi di una
relazione sull’applicazione delle decisioni dell’Assemblea Generale
e Laltra concernente la ereazione presso 1'Istituto di una cinemateca
agricola internazionale. Ambedue le proposte sono state approvate
all’unanimita.

1T

La seconda Commissione.

La T1* Commissione ha iniziato i suoi lavori coll'esame della
relazione del Senatore Chimienti, delegato del Nicaragua, sul-
Pattivita. dell'Ufficio di Statistica Generale,

11 dibattito interessantissimo ha messo in rilievo la particolare
importanza della, duplice funzione svolta dal servizio di statistica,
quale centro di studio e di propulsione per il perfezionamento e
I'unificazione delle statistiche agrarie nei singoli Paesi e quale organo
di congentrazione e di rapida diffusione dei dati e delle notizie sulla
produzione vegetale ¢ animale ¢ sul commercio e sui prezzi dei
prodotti agrari. I8 'assemblen, mentre ha preso atto con compiaci-
mento dei progressi notevoli realizzati sia per quanto riguarda
Paceoglimento da parte dei diversi Stati dei prineipi e dei metodi
raccomandati dall'Istituto, sin per quanto riguarda intensifica-
zione e la maggiore rapidita dei rapporti e degli seambi di informa-
zioni fra I'Uflicio di Statistica dell'Istituto e degli Uthei di Stati-
stica dei singoli Paesi, e la divulgazione delle notizie raccolte, ha
nettamente alfermata la neeessiti che il servizio di statistica del-
I'lstituto venga posto in grado di estendere ulteriormente il pro-
prio campo d’azione, in conformitd alle proposte formulate dal
Presidente dell'Istituto, 8. E. De Michelis. In particolare & stata
messa in rilievo 'opportunitd. che siano pubblicate una serie di
monografie relative ai principali prodotti agrari ¢ che si preparino
brevi studi, accompagnati da diagrammi illugtrativi, destinati a
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esporre in forma popolare e a diffondere fra le masse agrarie le
informazioni statistiche,

Una serie di voti speciali sono poi stati formulati, nei rigunardi
dei singoli rami della statistica agraria i gquali sono destinati a for-
mare ogeelto di studi particolari o di nuove iniziative. Meritano
tra questi di essere segnalati: il voto relativo all'opera iniziata
dall’Istituto, e che dovri essere proseguita fermamente, allo scopo
di ottenere il perfezionamento e I'unifi azione delle statistiche
della produzione, degli stocks ¢ del commercio della lana, e di
coneentrare e diffondere tali statistiche, in rispondenza ad un
bisogno largamente sentito nei circoli interesrati a questo pro-
dotto ; ivoti per il miglioramento delle statistiche dello zueehero
e dell’olio ; quello per uno studio dettaglinto sulle statistiche del
cafté e di altri prodotti coloniali. Un voto importante & stato
presentato dalla Delegazione inglese, e approvato dall’Assemblea,
nei riguardi dei metodi per la rilevazione delle statistiche forestali ;
un altro dalla Delegazione olandese perche l'opera in corso da
parte dell'Istituto per il miglioramento delle statistiche del latte
sia proseguita, ed uno dal Governo dell’Indocina, perché le sta-
tistiche dei prodotti coloniali trovino un posto sempre pin ampio
nelle pubblicazioni periodiche dell’ Istituto.

Cosl, mentre si riconosceva tutta Pimportanza del lavoro
svolto dall’Istituto nel campo della statistica, e la pratica efficacia
che esso esercita sul mereato mondiale, in conformitd ad nno degli
scopi principali ¢he hanno ispirato la creazione stessa dell’Isti-
tuto Internazionale di Agricoltura, si sono fissate le grandi linee
per Vulteriore sviluppo di tale opera, suffragata dal volenteroso
concorso dei Governi di tutto il mondo e destinata a giovare agli
interessi degli agricoltori di tutti i paesi.

11

La terza commissione.

La terza Commissione, iniziando i suoi lavori, ha discusse
la relazione sullo studio dellorganizzazione scientifica del lavoro
agricolo presentata dal Sig. Kholuey bei, primo delegato dell’Egit-
to, accettando integralmente le conclusioni proposte dal relatore e

2 . y . F . 1 -
decidendo d’invitare il Comitato Permanente dell’Istituto a intra-
prendere gli studi necessari col concorso di tutte le collaborazioni
opportune. .

L'esame della relaziond sull’organizzazione internazionale per
la sperimentazione dei fertilizzanti, ha dato luo 0 ad una approfon-

. -e - 4 Y . .
dita discussione, alla guale han preso arte il Sig. Scavenius, dele-

; ; juale han P g ; del
gato della Danimarea, il Sig, Jelinek, delegato della Cecoslovacehia,
il Conte Soderini, delegato dell’Italia, il Sig. Robertson, delegato
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della Gran Bretagna, il Sig. Hinscheliff, delegato dell'Irlanda, il
Sig. Khan Adle, delegato della Persia, il Sig. Leplae, del Congo Belga;
discussione, che ha messo capo al voto col quale la Commissione,
tenendo in dovuto conto le osservazioni formulate, ha approvato
le conclusioni della relazione del Sig. Seavenius riconoscendo 1im-
portanza dei lavori compiuti dalla Commissione internazionale dei
fertilizzanti e affidando al Comitato Permanente la prosecuzione
dei lavori cosi felicemente iniziati.

Sulla questione dello stato attuale della organizzazione inter-
nazionale della lotta contro le cavallette ha parlato il relatore
Sig. Rovira delegato dell’Urnguay, ¢ dopo le interessanti osserva-
zioni del Sig. Ballesteros, delegato del Messico, del Sig. Nonell,
delegato della Spagna, del Sig. de Avezedo Gomes, delegato del
Portogallo, del Sig. Jablonovszky, delegato ungherese, del Sig:
Aflatuin Bey. delegato dell’Egitto, del Sig. Henderson, delegato
delle Indie Britanniche, sono state approvate le conclusioni conte-
nute nella relazione e cioe di sollecitare 'adesione da parte degli
Stati interessati alla Convenzione internazionale per la lotta contro
le cavallette stipulata sotto gli auspici e liniziativa delllstituto
nel 1920, e di pregare tutti gli Stati aderenti esposti al flagello delle
cavallette a comunicare periodicamente all’Tstituto tutte le informa-
zioni tecniche, scientifiche, legislative ed amminigtrative che si
riferiscono alla questione.

Yasgando, di poi, ad esaminare i risultati dei lavori della Cominis-
sione degli egperti perla protezione delle piante, la Commissione ha
deciso di non modificarne le conclusioni. Le proposte ulteriori di
modifiea saranno trasmesse ai Governi e ne sard tenuto conto nella
redazione del testo definitivo della nuova Convenzione.

11 Bignor Rovira, delegato dell’Urnguay, ha fatto una det-
tagliata esposizione di un suo voto inteso a dotare, come I'la pro-
posto la Delegazione tecnica italiana, la Sezione della protezione
delle piante di un organo speciale mensile, concepito secondo un
nuovo pitt pratico indirizzo, lasciando alla sezione una certa au-
tonomia. Dopo aleune osservazioni del Presidente, dei Sige. Bolle
(Belgio), Murphy (Irlanda), e Saulnier (Francia), la Commissione
all'unanimita,  riconosce la grande utilith della  pubblicazione
progettata e approva la proposta del Sig. Rovira, come pure quella
della Delegazione egiziana per la pubblicazione a cura dell’Tstituto
di una lista delle malattie delle piante ¢ dei nemici delle piante. Una
proposta dell’'Indocing relativa agli accordi particolari fra Stati in
materia di protezione delle piante sard allegata al progetto di
Convenzione, X

La Commissione raccomanda agli Stati, su proposta del Sig.
Krelage, delegato dei Paesi Bassi e del Sig, Tewfick Fahmy, delegato
dell’ Egitto, di includere fra i rappresentanti della prosgsima Con-
ferenza fitopatologica non solo dei teeniei di fitopatologia ¢ di ento-
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mologia, ma anche degli amministratori in modo che tutti i Iati
della gquestione siano considerati.

In guanto alla Meteorologia agraria, la relazione del Sig,
Deoclecio e Campos, delegato del Brasile, ha porto argomento ad
un ampio dibattito chinsosi coll’ approvazione delle conelusioni
della relazione del Sig. De Campos nonchd ai voti e alle raccomanda-
zioni della Commissione internazionale permanente di meteorologia
agraria. D’ora innanzi si staceala meteorologia agraria dall’ecologia
in seno alla Commigsione suddetta che prende il nome di Commis-
sione Internazionale di Meteorologia applicata all’agricoltura e di
ecologian agraria, Detta Commissione organizzeri la collaborazione
effettiva con i direttori dei servizi meteorologici nazionali dei di-
versi paesi e fard le pubblicazioni di propaganda, per rageiungere
il proprio scopo.

In ultimo, la terza commissione ha preso in esame le relagioni
sull’attivith dell'Ufficio delle Informazioni Agrarie, approvando le
conclusioni nel senso della coordinazione sempre piti perfetta delle
ricerche scientifiche e pratiche mediante la collaborazione degli
seienziati e tecnici del mondo intero, o di adeguato sviluppo da
darsi all’'uflicio delle Informazioni Agrarie.

IV.
La quarta Commissione.

La quarta Commissione dell’ Assemblea Generale dell Tstituto
Internazionale d’Agricoltura ha preso in esame le due relazioni di
sua competenza, quella sul progetto di un’inchiesta generale sul
commerecio dei prodotti agricoli e quella di una inchiesta sulle
condizioni economiche degli agricoltori da eseguirsi dai vari Stati
sulla base di un piano uniforme,

I relatori Sige. Fjelstad e Bilbao y Sevilla, rispettivamente
delegati della Norvegia e della Spagna, hanno ampiamente illu-
“trato i loro rapporti e su di essi han preso anche la parola il Sigg.
Jonesceo Sisesti, delegato della Rumenia, i Sige. Mikulski e Kro-
likowski, delegati della Polonia, e il Sig. De Vuyst, delegato del
Belgio.

La quarta Commissione ha pienamente approvato le conclu-
sioni dei relatori ed ha deciso di proporre all’Assemblea Generale
la decisione di un’inchiesta sul commercio dei prodotti agrari,
rivolgendo agli Stati aderenti la preghiera di concorrere eflicace-
mente all’esecuzione del progetto e dando incarico al Comitato
Permanente di prendere le disposizioni opportune per 'esecuzione
dell’inehiesta e di sorvegliare in modo speciale lelaborazione dei
questionari necessari, tanto per linchiesta generale quanto per le
inchieste speciali,
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Cirea il piano uniforme d’inchiesta da eseguirsi nei vari Stati
sulle condizioni economiche degli agricoltori, la Commissione decide
di proporre all’Assemblea Generale che I'Istituto Internazionale
d’Agricoltura, per mezzo del suo Ufficio delle Istiftuzioni economiche
sociali e con I'aiuto di agenti teenici specializzati rediga un progetto
del piano d'inchiesta. Detto progetto dovra essere sottoposto alla
preventiva, approvazione del Comitato Permanente delle Asso-
ciazioni agrarie, e guindi, confortato dell’opinione espressa da tale
Commissione Permanente, dovrd essere inviato ai vari Stati.

LA CHIUSURA DELL'ASSEMBLEA GENERALRE.

Dopo una settimana di intensa attivita e di collaborazione assidua
¢ cordiale fra tuttii Delegati dei vari Stati, U'VIIL Assemblea Gene-
rale dell’Istituto Internazionale d’'Agricoltura il 26 aprile ha chiuso
i sunci importantissimi lavori sotto la presidenza di 8, E. De Michelis.

Le quattro Commissioni avevano presentato le rispettive
relazioni e 1'Assemiblea Generale, in seduta plenaria, dopo averle
diseusse ed esaminate punto per punto, ne ha approvato alla una-
nimita le conelusioni.

Durante le discussioni i vari Delegati hanno avuto 1'oppor-
tunith di manifestare la loro piena adesione alle direttive generali
politiche, amministrative e teeniche espogste dal Presidente dell’Isti-
tuto Internazionale d’Agricoltura a nome del Comitato Permanente,
In tal proposito Sir Daniel Hall, primo delegato della Gran Bret-
tagna, ha preso la parola per aleune raccomandazioni dichiarandosi
felice di poter riferire al proprio Governo che la riorganizzazione
dell’Istituto, gid sollecitata da precedenti Assemblee, si trova final-
mente in via di rapida realizzazione. Sulle relazioni hanno anche
parlato, accogliendone ealorosamente le conelusioni, i Sige. Massd,
Hobson, De Bildt, Thompson, Benini, Kholucy bei, Soderini,
Rovira, ece.

[1 Presidente dell’Assemblea ha riagsunto i lavori fatti ed ha
rilevato anzitutto il carattere universale di questa accolta di rap-
presentanti gli interessi politico-agrari d’ogni paese. 8i ¢ dichiarato
grato perchée le deliberazioni dell’ Assemblea hanno confermato che
le basi fondamentali della riorganizzazione dell’Istituto sono quelle
stesse ch'egli aveva segnalate nel suo rapporto ; e cio¢ il rafforza-
mento dell’'organismo interno, la volgarizzazione dei suoi lavori
¢ un contatto sempre pin intimo eon le forze vive dell’agricoltura
¢ eol movimento economico internazionale.

Hanno pronuneianto discorsi di commiato il delegato del Brasile
Sig. Deoclecio De Campos, il Sig. De Vuyst, delegato del Belgio,
il Sig. Rovira, delegato dell’ Urnguay, il Sig. De Azevedo Gomes,
delegato del Portogallo, il Sig. Charron, delegato del Canada, il
Sig. Fjelstad, delegato della Norvegia, ed infine il Sig. Massé, Capo
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delegato francese. Questi ha conchiuso con uno smagliante diseorso
ed ha messo in rilievo il modo particolarmente felice con cui & stato
risolto il problema dei rapporti tra 'Istituto e le Associazioni
Agrarie indipendenti delle diverse nazioni, nonche il modo con eui
¢ stato portato nell’Istitnto un nuovo alito di vita mediante l'isti-
tuzione del Congiglio seientifico internazionale e la geniale iniziativa
della ecinemateca agraria che sard un potente. mezzo di educazione
¢ di propaganda.

Tutti i Delegati senza eccezione hanno auspieato il pitt sieuro
successo all’lgtituto fondandosi sull’esperienza di questi ultimi
tempi in cui la direzione, come ebbe ad esprimersi il delegato della
Gran Brettagna, ha acquistato nel Pregidente Deé Michelis un potente
fattore di nuove energie ed un geniale ideatore di nuove iniziative.

Tutti gli oratori sono stati calorosamente applauditi ed il
Pregidente dell’Assemblea 8. E. De Michelis, dopo aver trasferito
sui suoi colleghi del Comitato e sul Viece-Presidente Louis-Dop le
luginghiere espressioni di simpatin che futti hanno avuto al suo
indirizzo, ha raccomandato ai convenuti di sgvolgere nei propri
paesi un’attiva opera di propaganda a favore dell'Istituto aiu-
tando cosi da farne maggiormente conoscere ed apprezzare l'opera
nel mondo.

E con questo voto ha dichiarato chinsi i lavori della VIII
Assemblea, che si @ separata con una lunga ovazione,

SOCIETA DELLE NAZIONI

Conferenza economica internazionale — Nell'ultima set-

fimana del mese, si ¢ riunito a Ginevra il Comitato preparato-
rio della Conferenza internazionale economica per Uelaborazione
del programma della Conferenza stessa.
I stata inclusa nel programma della Conferenza la trattazione
dei problemi economici concernenti : gli scambi internazionali, la
produzione ¢ il cambio, ed in ispecial modo una parte comprendente :
i movimenti della popolazione, naturali ed artificiali, con la emi-
grazione nelle sue varie forme : permanente e temporanea ; il te-
nore medio di vita: la densitd della popolazione in rapporto ai
terreni coltivabili, alla ricchezza naturale e del suolo ¢ del sotto-
suolo ; le colonie di popolamento ; la legislazione della mano d’o-
pera con speciale riguardo alla condizione giuridica fatta all’emi-
grante nei paesi di immigrazione,

11 Comitato ha anche deciso di mantenere uno stretto eontatto
nei lavori preparatori col Comitato permamente della Conferenza
internazionale dell’emigrazione, residente a Roma ¢ coll’Istituto
internazionale di Agricoltura.

L’'Ttalia ¢ stata rappresentata alle sedute predette, dall’ex
Ministro De Stefani, dall’on. Belloni, dall’on. Pirelli, dai comm.
Buti e Guarneri.
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